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Gaspar Reure, pintor. - 16GO (febrer, 19) 

Reb I10bra d e  la Seu, 4 sons'del dret d e  sposalles de Gaspar Reure, 
pintor de  tapins, a b  Narcisa Masot. - (Arx Cat., Llibre d e  Gposalles 
de  1499-1301, f .  31 ) 

Ctaspar Alpamo?.a, pintor. - 1500 (abril, 27) 

Xebuda de 4 sous feta per l'0bra del dret de  sposalles de Gaspar 
Alcamora, pintor, a b  Joana Blanch. -(Id. id., d e  1499-1501, f, 35.) 

Eix pintor era difunt en 1503, puix als 16 de  Febrer de  dit any, 
I1Obra de la Sen, v a  rebre 4 sous del dret de  sposalles deFarrando Ca. 
margó a b  Joana,  viuda de  Gaspar AlCamora, pintor. - (Id. id. ,  de  
1501-3, f .  69.) 

Peve Te~rd, pintor. - 1500 (agost, 26) 

Reb l'0bra de  la 8eu, 4 sousdel dret de sposalles de Pere TerrB, 
pintor, a b  Enlaria Sala. -(Id. id.: de  1499-1501, f. 47.) 

P e ~ e  Alemany y Bartomeu Pons. - 1500 (octubre, 25) 

Paga l'Administraci6 de  I'Obra, 7 lliures a Pere Alemany y a Bar- 
tomeu Pons, piutors, per rescanyar y tirar de tinta una mostra per l a  
potencia del chor a la part  de  l a  cadira episcopa1.- (Id. Albarans 
de  l'0bra de 1499-1501, f .  14.) 

Dit Bartomeu Pons, en 1513, v a  cobrar de  I'Administració de 
I'Obra, 3 sous per pintar lo panel1 que es a1 oimbori. - (Id. íd.) 

JOSEPH MAS, Pbre. 
(Continicavd) 

-- - - 

RECTITUT DE JAUME 11 

A1 parlar lo cronista Muntaner de la vinguda del rey Jaume d e  
Sicilix per succehir en Catalunyu y Arsgó a son difunt germh A1- 
fons 11, manifesta que .be fo 'gracia de  Deus que vench als poblcs 
scus ... que aquel1 dia los entra pau e bona volenlat per tots los regnes 
e terres que axi  com fo giaeios e benaventuros n,l regne do Skilia.  
ax i  es estat benaventuros e ple de totes gracies a l  regne Darago e tota 
Cataluriya e a tots los altres llochs seusn. Aquest elogi 6s d'uu coetnni 
servidor y amich feel del sobir8; empero, tant les a1abanor.s clels con- 
temporanis, eom la fama dejzcst que li ha atorgat la posteritat, resul. 
ten  coniproirades per diferents fets del egregi princep; que la pacient 
invesrigació histbrica va  descobrint, encare que per Asser lets de  ca- 
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rActer intim y ocult no exerciren influencia directa y immediata en la 
opinió pública, ni desprBs han pogut modificar les apreciacions dels 
bistoriadcrs. 

En los preparatius de la conquesta de Sardenya hi trovAm un d'ay- 
tals episodis reveladors silenciosos de la. rectitut y noblesa d'esperit 
del rey Jaume 11. 

Coriía.l3any 1322; l'intant Alfons, fill y liereu de Jauriie, anava 
aplegant gent, armes, naus, enginys de guerra per la espedició a dita 
illa italiana quan pensh que un esquadró de genets serrahins podría 
esser de gran efects en aquella campanya. La fama de valents, ago- 
sats y barbres, la por y repulsio llegendaries que despertaveii encare 
els seirahiris aiitrc'ls yoblcs cristians de la mar blediterrhiiia feyen 
creure al infant AlIous que un esquadró de cavallers iiiusulniaris aca- 
baria d'esporuguir als p ~ b r e s  sards y refredArloshi'les ansies de resis- 
tencia. 

Era,.efectivament, costúm del8 reys cristians pendre a son servey 
guerrcri sérrahins y mes freqüeiit dels reys moros de Granada, Xa- 
rrochs y Túni9 de tindre soldats cristians espanyols a -sou per a son 
servey y defensa. D. Joseph Alemariy ha estudiat aquest,kl. curiosa 00s- 
túm en son treball ~>filic;ias cristianas, publicat en 1'Homenaje á Don 
lf'vancisco Codera (Saragoqa, 1934), valentce delc autor6 musulmans 
y cristiaus. Profuuditza mes aqnest estodi D. Audren Ciiméilez Soler 
en una Memoria titulada Caballeros espafioles en Afiica y africanos en 
Espalta, que inserta la Revlce Hisya?iiqi~e (Paris, l905), tractant dels 
priucipals alcaits cabdills de ditcs tropes ah gran nombre de docu- 
ments iii&dits. Posteriorment, lo propri senyor Gimbnez, haveut aplegat 
noves interessants d'alves alcaits, publich un suplement a son treball 
en la citada Revzie IIispariique (Paris. 1907). 

Sembla, donchs, que l'infant Alfons tramete desde Valencia Un 
iniasatgcr al rey, qui's Lrobava a Tortosa, per enterarlo de la oferta 
quc li feya'l 011 de Don Ouzmun d'nna companyia de la genetia, o sía 
d'nn esquadró o colla de cent cavallers serrabins per empoit&rbels a la 
conquesta de Sardeiiya. Aquel1 Don Ouzman o Uzmeu-ben-Idriz Aben- 
abdallah, era un  capitost de Granada, un dels caps de bandositats y 
faccions. 

Jauine 11 respongub a son 611, pcr lletra del 16 iebrer 1322, nou is- 
til, que no consentia dc cap manera l'adjutori dels setrabins en la ex- 
pedició de Sardenya, donchs seria gran olensa a Deu valerse de mu- 
sulmans per combatre a un poble cristiA y. per altra. part, acabaría 
d'enujarse lo Papa, qui ja no mirava ab gaire simpatía la occupació de 
dita illa. iieus aci aquesta hermosa lletra que demoatrala iioblesa del 
nostre sobirA, o, segons lo mot d'Eri Yicens de Lafuente, que manifes- 
ta cbm Jaume 11 comprenia bB son ofici de rey: 

=En Jacme &. Al  infniit Namfos &. ffcm vos saber que vim en Be- 
llestar quins piwsenta vna letra de creenca vostra sobre1 fet de la com- 





oferta y demanant a aquest darrer que permetes la sortida de.&farrochs 
.deis  esmentats cavallers cristians: 

#De nos infant Namfos etc.: al aniat nos t r i en  Jacmc Segui alcayt 
per lo Rey de  Marrochs, salut et  dileccio Fem vos saber quel senyor 
Rey nostre pare e t  nos havein reebndes vostres letrcs en les quals se 
contenia que cregnessem an G. Sa Joiicosa de  93 quens dixes de  vostra 

. part, lo qual G. sots la dita creencia dix  largament al senyor Rey et  a 
nos que vos havets gran volentat de  servir nos et  especialment en 
aquest benaventurat noslre viatgu d e  Sardenga. E entes $o quel dit 
G. Za Joncosa n o s  d i s  sots la dicta creen$& a VOS responem que us 
grahim lo senyor Xey e t  nos la profertrr quens fets e per aqnesta rabo 
scrivim al dit R e y  de  Marrochs, ct  a son 611, per que pregam curosa- 
ment que vos procurets en manera que a b  C. homens a cavall a la 
genetia qingats a nos et  en nostre serviy, cor aqo vos grnyrem mOlt 
eus farem be et  nierce. Dada a Barchinona X. calendas jlinuarii anno 
Domini MCCCXXII* (1). 

<Al niolt noblc e mo:t honrat En Riicait Rey de  Beniinuri de  
&larrocbos e del Garp, de nos irifant Namfos etc.: remembrans en 
qual manera lo dit senyor Rey pare nostre et  sos antecessors tota 
hora que vos o vostres antecessors volges compnnya de  cnvallers et  
daltAs homens darmes de  la sna terra l i s  lesarem exir e anar  
en terra vostra et  eri vostre serviy e dels vostres e t  sobre asso se son 
auts favorablemeu't, per assu a b  6anCn vos pregam en nostres necessi- 
tats hon con nos nostre senyor volen eii breu entenam a passar a b  
eavallers et  altres homens darmes en lo regne de Cerdenya et  de 
Corpcga lo qual pertany a l  dit senyoi Rey p e i ' p e n d r e  possessio 
daquell Regne e cobeejem manar en lo dit viatge alzuns hornens d e  
cavall a manera genetia, per aquesta rabo vos piegam corosament que 
vos per aikor et  honcr del dit senyor Rey pare nostre et de nos, nos 
trametats En Jacme Segui alcayt en la terra vostra a b  q.  homens a 
cnvall dels xristians qce  sonaqu i  en vostra tarrn aquells quel dit eri 
Jacme vo l raab  lurs cavalls, adargues selles et  altres apparellaments 
lurs, cor asso sera cosa la qua! lo dit senyor Rey e nos vos grayrem 
niolt eu tendrem en gran plaer. Dada a Barchinona Xo calendas janua- 
rii anuo Dornini NCCCXXIID (2). . 

Abans.de tres setmanes, lo 10 jankr 1325, istil moderii, fSu'1meteix 
Rey En Jaume qui a prechs del Infnnt endreqa lletres al dit Solda, a 
.Abuiacen, fill d'liquest y al interprete o ti.oximan Abdellah-Benalhaig. 
per que facilitessin l a  sortida d'Eri Jaume Segui a b  sa colla de genets; 
empero, sempre Ient constar ben clarament que tots losvolia cristians. 
Al propri temps trametia a l  Solda son conseller Roweu de  Corbera 
com a embaxador per proposarli la Icontirmació de l a  antiga amistat 

(1) Registre 394, Poli 8:. 
(2) Registre Y Y l ,  foli 84. 

. .  . 
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*De nos en Jacuie &. al amat  nostre Abdella Benalhaig trujaman 
niaior del molt noble Rey de  Marrochs salut e gracia: fem vos saber 
que nos tremetem a pregar per nostres cartea lo dit Rey e el noble 
Bolaven son 611 que ells per honor nostra nos degen tremetra en Jacme 
Segui alcait a b  C. hornens a cavail de crestians a l a  genetia a b  cavayls 
e a b  altres apparellements lurs quels puscha haver a n o ~ t r e  serviy .... 
E per $0 com cuydam que vos son hom qui havetz bona volcntat a nos 
e a l a  honor nostra pregam vos que vos segons que nos fiam de  vos 
donetz en a$o tot endrecament et  acabament en manera que la dita 
companyia pugam haver sens triga a l  dit serviy nostre. E acons plau- 
r a  molt e us ho grahirein e podetz haver speranca en nos queus farem 
gracia e nlerce. Dada en la ciutat de  Barchinona a X. dies anatz del 
mes de  janer en l anp  de  Nostre Senyoi 21 CCC XX1I.x 

Dubthm que En Segui arrivés a concorre a b  los genets d'Africa a l a  
conqucsta de  Sardenya. iVo l'havbni trovat citat en cap document del 
Iufant duraut la campanya (1). Hi havia soldats d e  la genetia, pero 
creykm que procedien de les frontores del regne de Granada. L'InSant 
parla en diferents lletres durant lo setge de Vilndiglesies d'aytals ca- 
vallers sens anomenarlos. Axis, en lletra de  4 setenlbre 1323 a Guerau 
de Rocaberti y a G. de Cervelló'ls hi diu que sabedor d e  que'ls Pisans 
han prepaiat 40 galeres a b  tropes de desembarcli per anar  a la illa, 
vol que e n  tota la gent de  cavall que puguin aplegar se coloquin prop 
la costa y que encare .en faqats venir los de l a  Genetia.. 

Ja en abril del dit any ,  quan s'aplegnven los gueirers a Tortosa 
per embarcar en Portfang6s, vers Snrdcnya, consta per altres lletres 
del Infant que caz;allersde la genetia s'hi dirigien desde Valencia. En 
una, endrecada a l  cintada Hernat Guiu, de  Tortosa, citava aquests 
noins d'alguus dels genets: .Cum Anthonius Sauri adalillus Murcie, 
Johannes de  Galve cuni comitiva equitum de la genetia, Matheus Cue- 
r a  et  Ivanyes de  Turricella de  lteguo hlurcie cum comitiva clientum 
quam tenentur d u c e r e i n  i'elici viagio nostro Sardinie apud Dertuse 
venecint per recolligendo so in  armata nostra.... 

A la conquesta de  Sardenya no hi anaren, donchs, soldats niusul- 
mane, gracies a l a  prudencia y rectitut del rey Jtiume 11, del qui no 
dirern com En Vicens de Lafuente, que hngi estat lo sobira mBs gran 
d'Arag6 dcsprCs d'dlfons lo Batallador y Jaume'l Conqueridor, per6 si 
que ha  mostritl uiajor reflexi6 y sentit practich que molts dels seus 
avantpassats y successors. 

(1) Nal>ole6d'hragd, 611 natural de Jaiime 11, oausat d'estnr en Túoiq d'alcait del8 
envalier~ e r i s l i sn~  a l  servey d'aquell rey mujulms, s'onvoiyu6uorr n servir al 8old& de 
bf<lnrroehs, y truiiantse a hlallorca de pasen 1323, ab un centenar dcls seus aoldats, a'enterh 
del8 prepnratiua <le 1% eoiiquestn de Sardenya y li vinguercn Nnnea de concbrrehi, esoribint 
al efec te  al  InPoot Alfons. Aqueat no'l volgu6 admeti*, responcnrli quc  ju que eatavh oom- 
promBs ab lo Soldh Aborait, que iio I>i Ps*ltBs, -que riuyll hom que toa de la Caes Darago 
trencas sa promissio a nogu que I& hagues promesa.; (vegis GimBnez Soler, trobsill citat). 
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Tenim encare, respecte de la empresa de Sardenya, un  altre fet 
justificatiu de la noblesa d'esperit de Jaume 11. Rebia ab  gran coudol 
les noves que arrivaren de  la mortandat de  gent en el setge de Viladi- 
glesies, pero no podia evitarho. Sembla que en Guillbm d'Anglesola's 
permeté escriureli una lletra irieverent manifestantli totes les penali- 
tats y fadigucs del exkrcit y estranyantse de que no dispos&s remeys o 
socors y .ho mirés a b  perfecta indiferencia. Lo Rey li respongub a b  t a n  
sentidcs y helles paranles, mflnifestantli.quant malament lo jutjava, 
que considerhm necessari trauscriure ayta l  lletra plena de senzilla d i p  
nitat y de  no fingida congoxa com a un altre ,deis documents apro- . ,  . 
priats per fixar lo carhcter moral de Jaume 11: 

. . *En Jacine E í .  Al noble et amat nostro en G. l)anglerola salnt e 
dileccio: fem vos saber que havem reebudes alcunes letres vostres et  
aquelles haveni enteses be ediligentmenl; e responem vos que som es- 
tats despagats molt de la perdua et  de la mort de les gents qui ses se- 
guida e n  l a  host e t  plaguOs a Den que no fos estada; mas a aqo no si 
pot pendre remey de restaurar qiiaut a aquells qui morts son, e haue 
a fer que en Eraus affers vnes gents et altres si han a menyscnbar. 
E maravella nos molt de vos de  $0 quens trameses a dir  en ia 1. de  les 
letres que us meravellavets fart de  nos qui sabem que ha en affers 
QUV DEYTE QUE NO EAYEM SOL ANSIA DEL INI'ANT N E  DE VOSALTRES, 

OOR SAR AQUELL SENYOR Q U I  TOTA RE8 SBP QUE N 3 6  hlAIOR ANSIA NE 

hlAIOR PENSAMLCNT KO PODEM IlAVER COI4 HATEhl E 111 HAVEM F E T  EY 

FEII TOT QUANT ~ 0 1 ) ~ h f .  E 70 qui ses tardat lle faiiit es esdevengut per 
poch aourrirnent et  pcr poclia ajuda que nos havem trobada et  trobam 
tot dia en nostres gents e t  del lagui quey han mes segocs que vos ho 
porets saber pus lnrgament per $0 quen trametem a dir  a l  Infant. 
E aqo et  $o que hjvem soordat de  fer e quis enanta tot dia. E 
PODETS PENSAR QUE NO E A  E O M  AL MON A QGI TANT VAlA EN 

AQussrrs APFERS COM EN NOS; e pregam vos, de  qui havem gran et  
special fianca et  de qui sabem la leyaltat et  l a  bond voleutat quey ha- 
vots jassia que daqo no us  calgubs pregar que vos diligentment. et  
curosa siats en los uffers. Dada e n  Barcbinona a XXV. dies del nies 
de  ffebrer dcl a n y  de  nostre Senyor de M .  CCC. X X  e t  tres. (1). 

No f a  gayre publicarem en aquest meteix I(o1etln (n.o 41) un altre 
fe t  justificaliu de la rectitut de  Jaume 11. Sabut 6s que Jaume 1, per 
Iletrri de  20 de janer 1214, fixh legalment los limits de Clttalunya y 
Ara66 en lo i iu  Cinca. Los aragoneses no tardaien en reclainar y pro- 
testar de  l'adjudicació de la Ribagoica a Catnlunya, y en les Corts 
de  Zaragoqa de  1300 160 votat un  capital declnraut .que Ribagorqa, 
Sohrab y Litera fins a la  elamord'Almacelles eren territoris d'Arag6 y 
poblats a fur  d1Arag6. Jaume 11, convenqut de  la rahó dels aragone- 

(1) Registre 348, fol. 188. La data. segona L'istil ioodcrn, 6s 26 fehrcr 1324 



EXPOSICIÓ SOBRE LO LIBRE ((DE CIVlTATE DEI» DE S. AGUSTÍ 267 

ses, abandonk'l criteri, fins llavors mantingut per la Casa de Barcelo- 
na, y acceptk y ratifick aquel1 capítol per decret de 12 octubre del 
meteix ány. Los catalans protestaren d'aquell cambi d'apreciació en la 
questió de frontera, y en las Corts de Barcelona de 1305 romangue 
aprovat un capítol totalment contrari al votat per les Corts de Sara. 
gopa de 1300, y declarant que Catalunya s'extenía desde Salses fins a 
Montsó y'l Cinca. Presentat aquest capítol a la ratificació reyal, Jau- 
me 11 se negk ep absolut a admktrel si no aportaven millors rahons 
los catalans. Jaume 11 era catalk, y n'obstant, devtlnt del antagonis- 
me entre catalans y aragoneses, convencut de la superioritat de les 
rahons proposades per aquests derrers, no dubth un moinent en accep- 
tarles y fallar a son favor, abandonant lo criteri tradicional en la seva 
dinastía respecte de dita frontera. 

Per assb, del discurs de recepci6 de Don Benvingut Oliver en la Re- 
ya1 Academia de la Historia, h6n tantes greus errors histbriques hi ha, 
la única afirmnció que potser podem admetre sens reserves 6s la de les 

a 
qualitats de Jaume 11: Profundo conocedor,. diu, del carácter de los 
pueblos de la Corona de Aragón, apasionado hasta la idolatría por la 
jueticia, y convencido de que la fuerza moral de un pueblo determina 
el grado de su importancia política, tanto en el interior como en el ex- 
terior, sus primeros cuidados se encaminaron á hacer público alarde 
de escrupulo~o respeto y fidelidad á las leyes de cada uno de sus 
Estados. 

JOAQUÍM MIRET Y SANS 

EXPOSICIO SOBRE LO LIBRE ((DE ClVlTATE OEl, D E  S. AGUST~  

El manuscrito que vamos it transcribir, perteneciente 5 la Bibliote- 
ca del Seminario Conciliar de Barcelona, consta de dos tomos en folio 
menor -de folios no numerados 252 en el tomo 1 y 133 en el 11- su 
escritufa del siglo XIV á XV -pergamino bastante grueso- á línea 
tirada -32 líneas en cada página, escrita min. 180 X 135 y pergamino 
en el tomo 1 mm. 258 X 191, mientras que el 11 mm. 262 X 202, cuya 
anomalía es debida á los cortes del primer encuadernador - capitales 
azules y encarnadas-rúbricas encarnadas. El texto, caligráficamente, 
nada tiene de particular, pues su escritura, aunque muy bien trazada, 
tiene los adornos de las capitales y mayúsculas muy sencillos. 

El estado del manuscrito, á pcsar de la restauración realizada por 
orden de mi anterior Bibliotecario, Dr. Justino Guitart, en 1908, es 
bastante p6sim0, dificultando la inteligencia de algunas líneas y de 


